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1. EJIb OCBOEHMSA JUCHUIIVIMHBI (MOAYJISA)

HensmMu ocBOeHUS AUCHUIUTUHBI «HOCTpaHHBIN S3BIK» sBIETCS (HOPMUpPOBAHHE
JMYHOCTHBIX KayecTB, a Takke (POpMUPOBAHHE KOMIIETCHIIMHA B COOTBETCTBHU C TPEOOBAHUSMHU
®I'OC BO no nmaHHOMY HampaBlI€HUIO NOATOTOBKH, T.e. dopmupoBanue y OaxanaBpoB
yHHUBepcaabHOU komneTeHuuu: YK-4 - cnocoOHOCTbh OCYILECTBIATh JEI0BYI0 KOMMYHUKAIIUIO B
YCTHOM W THCBMEHHOH ¢opMax Ha TOCyAapcTBeHHOe s3bike Poccuiickoit ®exepanuu u
MHOCTpaHHOM(BIX) S3BIK(aX).

2. MECTO JUCIUILIVHBI B CTPYKTYPE OCHOBHOM MPO®ECCUHOHAJBHON
OBPA30OBATEJIbHOM ITPOT' PAMMBI

Jucummumaa 51.0.02. 01. "MHOCTPAHHBIN SI3BIK" oTHOCHTCS K O0OS3aTeNbHOMN
YaCTH ¥ KOMMYHUKATHBHO-IIM(DPOBOMY  MOJIyJd0  y4eOHOro  mjaHa  (OCHOBHOM
npodeccrnoHabHON 00pa30BaTeNbHOM MpPOTrpamMMbl) NOJATOTOBKU OakajiaBpOB 0 HAIPaBJIECHUIO
44.03.01 IMemarornyeckoe 0Opa3oBaHUE.

Juctumuaa 51.0.01. 02. "MHOCTPAHHBIN S3bIK" 0asupyercs Ha KOMIETEHITUSAX,
3HAHHUSX M YMCHHSX, COOPMUPOBAHHBIX B MPOIECCe M3YUCHHSI HHOCTPAHHOTO S3bIKA B CPEIHEH
oOmieoOpa3oBareTbHOW TIKoJie. JlUcHWMIUIMHA — SIBISIETCS OCHOBOW  JUISL  OCYIIECTBIICHUS
nanbHenler NpopecCUOHANTbHOU AESITETbHOCTH.

3. INTAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OBYYEHUA 110 JUCIUIIJIMHE (MOAY JIIO)

Jucnuminaa "MHOCTPAHHBIN SI3bIK" HampasieHa Ha (GOPMUPOBAHHE CIICTYIOMIHX
KoMIleTeHIMil BbimyckHUKa: YK-4 - crmocoOHOCTh OCYIIECTBIIATH JIE€IOBYI0O KOMMYHHKAIIMIO B
YCTHOM W THChMEHHOW (opmax Ha rocymapcTBeHHOe s3bike Poccuiickonr ®Denepanuu u
WHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIK(axX).

B PE3YIbTATC U3YUCHUA JUCHUIIIINHBI 06yqafomnec;{ JOJIXKHBI:



Kon

X) s3bIKe(ax).

MO3BOJISIONINN BECTH
KOMMYHHUKAITUIO HA
WHOCTPAHHOM SI3BIKE
Ha ypoBHe B1-B1+ B
COOTBETCTBHH C
MEXIYHAPOTHOM
CHCTEMO
cepTH(UKAITMOHHBIX
YpOBHEW BlIaJCHUSA
WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM
(manmee — yposenb B1-
Bl1+);

obecrneunBaroIeM
YCTENTHYO
KOMMYHHUKAIIHIO;

- pacrnio3HaBaTh U
IIOHUMATh B YCTHOU U
MACHbMEHHOU peun
rpaMMaTHYECKUE
(dbopMBI Ha YPOBHE
JIOCTaTOYHOM, JJIsI
MNOHUMAaHUS
rpaMMaTU4YECKOro
€MHULBI
BBICKA3bIBAHUSI.

A — 3naer Ymeer Buangeer
YK-4 - JIEKCUKY - BBIOMpATh U - HaBbIKAMH FOBOPEHHUS
Cnocoben WHOCTPAHHOTIO SI3bIKa, | KOPPEKTHO Ha ITIOBCEIHEBHBIE U
OCYILECTBIATh | IO3BOJISAIOUIYIO UCII0JIb30BAaTh OBITOBBIEC TEMBI Ha
JECIIOBYIO OCYILECTBIIATh YCTHYIO | JICKCHYECKHE MHOCTPaHHOM SI3bIKE Ha
KOMMYHUKAIUIO | U IUCbMEHHYIO €VHHULIBI, ypoBHe He Huxke BI-Bl+;
B YCTHOM U KOMMYHUKAIIUIO B COOTBETCTBYIOLINE -HaBbIKAMH YTEHUS U
MIACbMEHHOU paMKax KOHKPETHOU [IOHUMAaHUs TEKCTOB
¢dopmax Ha IIOBCEHEBHOTO KOMMYHUKAaTUBHOMN Pa3HBIX )KAHPOB Ha
rocy/lapCcTBeHH | OOIIEeHUs B OBITOBOM U | CUTYallMH; WHOCTPaHHOM SI3bIKE,
OM SI3BIKE npodeccrnoHanIbHOI - UCTIOJIb30BAaTh JIEKCHYECKH U
Poccniickoit cpene; rpaMMaTH4eCKue rpaMMaTHYECKU
denepannu U - TPaMMAaTHYECKHUI (OpMbI HHOCTPAHHOTO | COOTBETCTBYIOLIUX
MHOCTpPaHHOM(bI | MaTepuail, A3bIKa HA YPOBHE, YpOBHIO He HUXke B1-

B1+;

- HaBBIKaMU ITACbMa HA
WHOCTPaHHOM SI3bIKE Ha
ypoBHe He Huxke BI-Bl+;
- HaBBIKAMU CIIBIIIATb,
pacno3HaBaTh U
aJICKBATHO pearupoBaTh
Ha 3By4Yallylo pe4b Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE Ha
ypoBHe B1-B1+.

4.05bEM JUCHUTLIAHBI (MOIY.JIA)
O6ma>1 TPYAOCMKOCTb AWCHUIIIIMHBI COCTaBJIACT 6 3a4YCTHBIC CAWHUIIBI. ]_II/ICI_II/IHJ'H/IHa
HU3Yy4acTCd B 3 CEMCCTpax.

OYHASA ®OPMA OBYYEHUA

TpynoémkocTs
Bux yueoHo#i padoThI B o
uac. ceMecTpam
Nel Ne2
OO0mast Tpy10€MKOCTb AUCIUIUIUHBI TI0 Y4€OHOMY 144
TUIaH
y 64 80
1. KonrakTHas padora:




Bua yueOHo# paGoTsl

TpyroémMkocTs

gac.

B 1.4. mo
ceMecTpam

Nel

Ne2

Jexuuu (00111ee KOJI-BO 4YacOB, BKIIKOYAs TPAKTUUECKYIO
MIOATOTOBKY)

MPAKTUYECKHUE 3aHATHSI, CEMUHAPHI U TIp. (0O111ee KoJ-
BO YaCOB, BKJIIOYasi MPAKTUYECKYIO MOTOTOBKY)

64

32

32

n1abopaTopHbIe 3aHATHS (00I1Iee KOJI-BO 4acoB /
BKJIIOUAsl IPAKTUYECKYIO TOATOTOBKY)

KypCOBOE IPOSKTUPOBAHHE

T'pYINIOBBIC, MHANBUAYAJIbHBIC KOHCYJIbTAIIUU U UHBIC
BHJIBI y4EOHOU JESITEILHOCTH, TIPEIyCMaTPUBAIOIINE
IPYNIIOBYIO WM UHIUBUIYAIbHYIO paboTy
00yJaroIuXxcsi C MperoiaBaTeaeM

2. O0beM caMOCTOATEIBLHOMN PadoThI
ooyuawmuxcsi(CPC)

80

40

40

B TOM YHCJI€ YacOB, BBIJICJICHHBIX Ha MOJTOTOBKY K
JK3aMeHy (3a4eTy)

Bun npoMexyTouHOro KOHTPOJIA:

3a4cT

DK3aMeH

3AOYHASA ®OPMA OBYYEHMUSA

Bua yueOHo# padoThI

TpynoémMkocTh

yac.

B 1.4. o
ceMecTpam

Nel

Ne2

OO0mas TpyA0éMKOCTb AUCIUILIMHBI IO Y4eOHOMY
IIaHy

144

14

130

1. KonrakTHas padora:

neknuu (o0I1ee KOJI-BO YacoB, BKITIOUast
MPAKTUYECKYIO MTOATOTOBKY)

MPaKTUYCCKUC 3aHATHA, CCMUHAPLBI U 1IP. (O6H.ICC KOJI-
BO 49aCOB, BKJIrO4Yad IMPAKTHYICCKYIO HOI[FOTOBKy)

14

n1abopaTopHbIe 3aHATHUS (00I1Iee KOJI-BO 4acoB /
BKJIIOUAsl TPAKTHUYECKYIO MTOATOTOBKY)




TpyroémkocTs
. B 1.4. mo
Bua yuyeOHo# paGoTsI
T cemMecTpam
Nel N2

KypCOBO€ MPOEKTHPOBAHUE
TpyIIOBBIC, HHINBHIyalbHbIE KOHCYIbTAIUU M UHBIC
BUJIBI y9€OHOM eI TeIbHOCTH, IPEAyCMaTPUBAIOLIHIE
IPYIIOBYIO WA WHAWBUIYAIBHYIO paboTy
oOyJaromuxcs ¢ mpenoaBareiem
2. O0beM caMOCTOSITEILHOI PadoThI 130 |65 65
ooyuawmuxcs(CPC)
B TOM YHCJI€ YacOB, BBIJICJICHHBIX Ha MOJTOTOBKY K
9K3aMeHY (3a4eTy)
By mpoMexyTo4HOTO KOHTPOJIS: 3auer

5. COAEP) KAHUE JUCIUIIJIMHBI MOAYJISA)
ouyHas opma o0yueHust

Ne HaumeHoBaHue TeMbl Oomas TpyaoéMKOCTDH 10 BHAAM Y4eOHBIX
n/ (pa3nesia) QM CHUIINHbBI TPYA0EMKOC 3aHATHH
1| (MoayJin) Th B (B akaja.uacax)
aKaj.gacax
Jlex/ JIao6 / Mp/ CpP
Np.Nnoja | Np.MOAT | MP.MOJIT.
r.
1 2 2
Paznen Nel.

BBoIHBIM KypC TPAKTUYECKOM
(hOHETHKHU aHTJIMHCKOTO SI3bIKa

Why do we learn the English

language?
AHTIHMICKUN andaBuTr  H
MIPOU3HOIICHHE. English

Alphabet and Pronunciation




Learning foreign languages
CyuiecTBuTENbHBIE B
aHrmickoMm s3bike. English
Nouns

My family
ApPTHUKIY B aHIJIMICKOM
s3bike. The English Articles

My working day
YucnurenbHbIe U
OTIPEICTTUTENH KOJIMYECTBA B
aHrmickom s3bike. English
Numerals and Quantifiers

Hobbies. Text: A Visit.
MecTtonMeHnust B aHTJIUHCKOM
s3pike. English Pronouns

My friend. Text: Betty Smith.
JInyHbIE MECTOMMEHUS U €TI0
IIaICKU B AHTJIUACKOM SI3BIKE.
Personal Pronouns and its
Cases

The seasons in Russia. 1.
Doctor Sandford’s Family. 2.
About Benny’s Cousins.
HpI/ITﬂ}KaT CJIBHBIC
MCCTOUMCHUA U

IIpUTAKAT eJILHBIN magcxK B
AHTJIMACKOM SI3BIKE. POSSESSiVE
Pronouns and Possessive Case

Sports in our life. Text: Our
English Lesson.
YkazaTeJabHble MECTOUMEHUS B
AHTJIUICKOM SI3BIKE.
Demonstrative Pronouns




My flat. Doctor Sandford’s
House. Hacrosmee npoctoe
Bpemss  riaroia 'to  be"
(YTBepaurenbHbIe
npemnoxenus). Present Simple
Tense of "to be" (Affirmative
sentences)

10

The weather in England. Text:
Mr. White Comes Again.
HacmOﬂu;ee npocmoe epems
2nazona "to be"
(Ompuyamenvhvle u
eonpocumeilbHble
npeonoicenus). Present Simple
Tense of "to be" (Negative and
Interrogative sentences)

11

Music in our life. Dialogue.
Hacmoswee npocmoe épemsi 6
aH2IUtcKoM s3viKe. /[pyaue
enazonwl. Present Simple
Tense. Other verbs

12

Books in our life. Texts: 1.
Meals. Mooanvusie enazonwi 6
anznutickom Aswike. Modal
verbs

13

Travelling/Holidays. Texts: 1.
A Student’s Day. ITopsaox
CJIOB U YJICHBI npez[non(eHHﬁ B
aHTJINHCKOM SI3BIKE. Word
order and Members of English
sentences

14

The English Language. Texts:
1. Our University. Bompoc u
€0 Pa3HOBHUIHOCTHU B
anrnuiickom si3eike. Different
types of Questions in English

15

How Do | learn English. Texts:
1. Seasons and Weather.
[Ipocroe npomemaiiee BpeMst
riaroja "to be" B anrnmiickom
A3BIKE (yTBCp,Z[I/ITeHLHLIe
npeiokenus). Past Simple
Tense of "to be" (Affirmative
sentences)




16

Education. Texts: 1. Under the
High Trees. 2. At the Seaside.
IIpocmoe npowedwee epems
2nazona "to be" e amenuiickom
asvike  (Ompuyamenvhvie U
60NPOCUMETIbHbLE
npeonoocenus). Past  Simple
Tense of "to be" (Negative and
Interrogative sentences)

Hroro 3a 1 cemectp

16

3a4€CT

16

Paznen Ne 2

IIpakTuka YCTHOM "
NMCbMEHHOH peYn

Present Simple: Kak
oOpasyercs, rpaBuIIa
ynoTpeodneHus, MIPUMEPBHI.
Mapkepsl  BpemeHnu Present
Simple. [Tpumepsr
MpeIoKeHul ¢ Present
Simple.

[Ipocroe mpoieniiee Bpemsi B
AHTJIUHACKOM SA3bIKE.
[IpaBunbHbBIE M HEMPaBUIIbHBIE
rimarosbl. Past Simple. Regular
and Irregular verbs

Anrauiickue o6opotsl There is
u There are. English phrases
There is and There are

Hactosimee pmtensHoe Bpems
B aHIIMACKOM s3bIKE. Present
Continuous Tense

Pasnuuus BpemEH Hacroslee
MPOCTOE u HACTOSIICe
mmutensHoe. Present Simple vs
Present Continuous

[TpunaraTenpHble U Hapeuus B
aHrmiickoM si3bike. Adjectives
and Adverbs



https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm
https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm
https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm
https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm
https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm
https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm
https://www.homeenglish.ru/uroki_online16.htm

Crenenu CpPaBHEHHUS
NpujaraTeabHbIX U Hapeuuil B
AHIJIMMCKOM SI3BIKE
(cpaBHUTEIBHAS u

npeBocxoanas). Degrees of
Comparison of Agjectives and
Adverbs (Comparatives and
Superlatives)

®pazoBbie rJ1aroJibl B

aHrmiickoM s3eike.  English
Phrasal Verbs

10

Ob6opot to be going to mis
Oyymux TJIAHOB B
aHTIIMICKOM s3bIKe. 10 be
going to for Future Plans

11

bynymee BpemMs wu riaron
"Will" B aHrimMiickom sI3bIKeE.
Future Simple Tense and "will"

12

I'maron have (got) B
aHTJIMICKOM  SI3BIKE M €ro
omucanne. Have (got) and its
description

13

3HAKOMCTBO CO BPEMCHEM
Present Perfect B anrimiickom
s3pike. Introduction to Present
Perfect Tense

14

PaSHOBI/II[HOCTI/I IpcaJIOroB B
anriuiickom s3eike. Different
types of English Prepositions

15

O6opor  "Used to" B
AHTJIMICKOM SI3BIKE W CITydau
ero ynorpebnenus. "Used to"
and its Cases of Usage




16 | Hobbies. What are your 2 2
hobbies? How long have you
been doing these hobbies, and
how did you get started? What
hobbies did you use to have,
but now do not?
Hroro 3a 2 cemectp 16 DK3aMeH 16
Bcero 64 64

3a04yHas (popma 00yueHust

Ne HaumeHoBaHue TeMbl Oobmasn TpynoéMKocTs M0 BHAAM Y4eOHbIX
n/ (pa3nesia) QM CHUIIMHbBI TPYAO0EMKOC 3aHATHH
1| (MoayJin) Th B (B akaa.uacax)
aKaj.qacax
Jlex/ JIa6 / Ip/ CP
Np.NoJ | Np.MOAr | MP.MOAT.
r.
1 | BBogHBIM KypC IPaKTHYECKOH 2 22
(hOHETHKHU aHTIIMHCKOTO SI3bIKa
Why do we learn the English
language?
AHTITUACKUN andaBuT U
[IPOU3HOIICHHE. English
Alphabet and Pronunciation
2 | Learning foreign languages 2 22
Cy1iiecTBUTEIbHBIE B
anrimiickom s3eike. English
Nouns
3 | My family 3 22
APTUKIIU B aHTJIUHCKOM
s3bike. The English Articles
Hroro 3a 1 cemectp 7 3auéT 65




1 | My working day 2
HucnurenbHble U
ONPEJENINTENN KOJIMYECTBA B
anrmickoMm s3bike. English
Numerals and Quantifiers

21

2 | Hobbies. Text: A Visit. 2
MecTtonMeHust B aHTJIUHCKOM

si3bike. English Pronouns

21

3 | My friend. Text: Betty Smith. 3
.HI/I‘IHI)IG MCCTOUMCHUA U €TI0
IMagIcXu B aHFHHﬁCKOM SA3BIKC.
Personal Pronouns and its
Cases

22

Hmoeo 3a 2 cemecmp 7 3a4yeT

65

Bcero: 14

130

5.1. Conep:xanue pa3ieioB JMCHUUILIHHBI (MOTYJIs)

Paznen Nel.
BBoaHBIN Kypc NPAKTHYeCKOU (P)OHETHKH AHTJIMHUCKOTO SI3bIKA

Why do we learn the English language?
Aurimiickuii andasur n npousnomenue. English Alphabet and Pronunciation

3ByKO0-0yKBEHHBIH COCTAB aHIVIMHCKOrO s3bIka. IlpaBuiia yrenus.

Tema 1. @onemuxa: cornacusie [K, g, t,d, n, s, z, 0, §, p, b, m]; rnacusie [ , €] «Andasur.
[ToOyauTenpHBIE TPEITOKEHUS.

Tema 2: «[IpaBuia yTeHHs COTJIacHBIX OYKB S, Z, C, ;

OykBocodeTaHuit g, ea, sS. I, Il Tumer uteHus.

VY napenue. Posx u 4uciio UMEH CyIIECTBUTENbHBIX.

IloHsITHE O TOTIOJTHEHUH

Tema 3: «IIpaBuiia ureHus: OykBocoueTaHui al, ay,ea.

I'maron to be B 3-em nure en.u.




Tema 4: Ilonsatue o npemioxenun. Mecrtoumenue It. HeompeneneHHblii  apTHUKIIB.
OnpeneneHHblil  apTUKIb.  YKa3aTeJbHbIE  MECTOMMEHHA.  MHOXXECTBEHHOE  YHCIIO
CYILIECTBUTEIBHBIX, OKAHUMBAIOIIUXCS B GAMHCTBEHHOM YHUCIIE Ha -S, -X,-SS, -Sh,- ch.

Tema 5: Tekct. O6mwmii Borpoc.

Hpe)morn MCCTa U HAIIPaBJICHUA . MHOXEeCTBEHHOE YUCJIO0 CYHICCTBUTCIIbHBIX
OKAaHYMBAIOIIUXCA HA —Y.

Tema 6: Texct. UaToHanms npusercTBus. OTpULIaTEIbHBIE, TIOBECTBOBATEIBHBIE MPEITOKCHHUS
¢ riarosiom to be. AnprepHaTrBHBIC BOIPOCHL. [IpeioskHbIE TOMOTHEHUSI.

Tema 2. Learning foreign languages

1. @onemuxka: rnacusie [ », , v]. Penykiusa. UreHune aHrmuiickux riacHbiX. [IepBbiit U BTOpO#
tumnbl ciora. CioBooOpasoBanue. Cyddukc -ly,-tion Hacrosmiee Bpems rpymmsr Indefinite.
Hapeuust HeonpeneneHHOro BpeMeHH. BoOmpochl K TOMJISKANIEMY WIH €r0 OIPEICICHHIO.
Oo6opor to be going to BeipakeHus HamepeHwust B OyayiiemM BpeMeHd. MecTo Hapeunii oOpasa
JNCHCTBUS W CTENCHW. YTUPAKHEHUS Ha TMEPBUYHOE 3aKpeIUIeHHE TI'PaMMaTHYECKOTO
Matepuaia. JIeKCHKO-TpaMMaTHYeCKHE YITPaKHCHHS.

Tema 3. My family

@onemuxa. cornacusie [h, [, ]; rmacusie [ € , a ]. Tperuit Tun crora. IlpaBuia cioroaeneHus.
Y)IapeHI/Ie B JABYCJIIOKHBIX W MHOT'OCJIOKHBIX CJIOBaXx. FpanwamuKaZ IloBenuTensHble U
Oe3nmuunble mpemtokenus. Texct. OObekTHBIN maaex Mectonmernuit. Much, little, many, few.

VYopaxkHeHuss Ha TEpBUYHOE 3aKperuieHne TrpaMMaTudeckoro Marepuana. Jlekcuko-
rpaMMAaTHYECKUE YIMPAKHEHUS. YTNPaKHEHHs Ha pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOW M NMUCHMEHHOU
peun.

Tema 4 My working day.

Phonetics: cormacusie [W, 1, r]; riacusie [, av]. Urenue raacHbIX aurpadoB B YAapHOM CIIOTE.
UYrenue rimacHeIX B HeymapHoM ciore. Grammar: I'maron to be B Present Indefinite Tense.
CreneHu cpaBHEHUS MPUIIAraTelibHbIX. JINUHBIE U IPUTSHKATEILHBIE MECTOMMEHHS.

Tekcr. O6pasoBanue unucaurenbHbix. OCHOBHBIE (GOPMBI Iuiaroia. IIpoineniee BpeMs IPYIIIIbI
Indefinite npaBwibHBIX TiaronoB W riarojga to be. Ilamexu HWMEH CyIIECTBUTEIbHBIX,
[PUTSKATENBHBIN HaIeK.

anaxcHeHI/m Ha  IICPBHYHOC  3aKpPCINICHUC TI'PAMMATHYCCKOroO  MaTrcpualia. JIekcuko-
IrpaMMaTHUYCCKUC YITPAKHCHUA.

Tema 5 Hobbies.

Phonetics: cornacusie {udronr [0 ]. CpaBHUTEIbHAS TaONUIA AHTTTHHCKAX M PYCCKHX TJIACHBIX
¢donem. IlpaBuna urenus gurpadoB au,aw, OU, OW, 0a M HEKOTOPBIX OYKBOCOYETAHH.
Grammar: TlpursokaTenbHBIA TMajeX HMEH CYIIeCTBHTENbHBIX. [yaronm to have B Present
Indefinite Tense. Heompenenenusie MecTomMeHus SOome, any, no. Ilpemmoru Mecra.
Yucaurensusie oT 1 1o 100.

Tekcr. IIpomenmee Bpemst rpynmsl Indefinite HenmpaBwiIbHBIX THaroigoB. MecTo HpsSMOro u
KOCBEHHOTO JIONIOJHEHUH B NPEATIOKECHUSAX.

yl'[p AKHCHUA Ha  NOCPBUYHOC  3aKPCIJICHHUEC  IpaMMAaTH4YCCKOIro - MaTrcepualia. JIekcuko-
IrpaMMaTUYCCKUC YIIPAKHCHUA.



Tema 6 My friend.

Phonetics: udronru [ 9, €9, vo]. UerBepThlit T ciiora. UteHue OyKBBI @ nepesl HEKOTOPHIMU
cornacHeiMU. Hucxonsie Bocxomsmid ToH. [Ipemiosxkenust ¢ BBoaubiM there. UuciurenbHblie
cepimie 100.

Tekcr. Ilpomenmee Bpems rpynmbl Indefinite HempaBuiBbHBIX TIArojioB. MecTto MmpsMOro u
KOCBEHHOT'O JIOTIOJTHCHUH B TIPE/ITIOKCHUSIX.

VYopaxkHeHuss Ha IEpBUYHOE 3aKpEIUIeHWe TIpaMMaTudeckoro Marepuana. Jlekcuko-
IrpaMMaTUYECKUE YIPAXKHEHUS.

Tema 7 The seasons in Russia.

Phonetics: Coueranusi rinacHbiXx [a o, avo]. Urenue OykB | u y B IV THme cinora. CBoaHas
TaONHIla PABUII YTEHUSI TIACHBIX B ueThIpex tumaxciora. Text: Our English Lesson. Grammar:
MoaneHbI€ IaroJiel can, may, must

Tekcr. Yucnurenshsie, obo3Havaromue roapl. [maron to have u o6opor to have (has) got.
Heomnpenenennsie mectonmenus Some, any.

VYopaxkHeHuss Ha TEpBUYHOE 3aKperuieHne TrpaMMaTudeckoro Marepuana. Jlekcuko-
rpaMMaTHYeCcKUe YIpaKHEHUS.

Tema 8 Sports in our life.

Texct. O6opor there is (there are) B macrosimem u mpormiemiiem Bpemenu rpymmsl Indefinite.
MopaneHblii Taroi can u obopor to be able to.YmpaxkHeHns Ha HEpBUYHOC 3aKPEILICHHE
rpaMMaTHYECcKOr0 Marepuana. JIeKCHKO-TpaMMaTHYeCKue YIpaKHEHHs. YTUpPaKHEHUS — Ha
Pa3BUTHE HaBBIKOB YCTHOW PEYH.

Tema 9 My flat.

Phonetics: Coueranue [W :]. CBoaHas Tabiuia mpaBuil YTEHUS IIIaCHBIX aurpados. MHTOHAINS
CJIO’)KHOCOYMHEHHOT'O MIPEIIOKCHHS. Text:Doctor Sandford’s House. Grammar:
[ToBecTBOBaTEILHOEC MPEIOKEHNE B KOCBEHHOM pedu ¢ Tiarosiom to say.

TexcT. BBIpa)KeHI/Ie JOJDKCHCTBOBAHUS B aHTJIMACKOM SI3BIKE. BOHpOCI/ITeJ'II)HO'OTpI/IHaTeJ'IBHBIe
MIpCAIOKCHUA. CJ'IO)KHOHOI[‘IPIH@HHLIC MMPpCIJIOKCHUA.

an AKHCHHUA Ha INIEPBUYHOC  3AKPCIVICHHC TI'PaMMAaTHYCCKOIO  MaTrcpralia. JIekcuko-
IrpaMMaTUYCCKUC YIIPAKHCHUA.

Tema 10. The weather in England. Text: Mr. White Comes Again.

Phonetics: AccumunstuBHbie couetanus. Text: Mr. White Comes Again. Grammar: Ilpemioru
Bpemenu. The Present Indefinite Tense. O6mmii Bonmpoc B KOCBEHHOMN peyH.

Tekcr. Bynymee Bpemst rpymmsl Indefinite. OnpenenurtenbHble MPUAATOYHBIC HPEUIOKCHUSL
C10XHONOJUMHEHHBIE NPeI0KeHUs (TIPOJIOJDKEHUE).

yl'[p A)KHCHHUA Ha  NCPBUYHOC  3aKPCIJICHHEC  IpaMMAaTH4YCECKOIro  MaTepualia. JIekcuko-
IrpaMMaTUYCCKUC YIIPAKHCHUA.

Tema 11. Music in our life. Dialogue.



Phonetics: MHuToHanms cinokHONOJUUHEHHOTO Tpemioxkenus Text: Dialogue. Grammar:
CreneHn cpaBHEHHMS Hapeuuid. YHoTpeOleHHE ONpeAeNIeHHOTO apTUKISA ¢ reorpaduyeckuMu
HA3BaHUSIMH.

Tema 12. Books in our life. Texts: 1. Meals.

Grammar: The Present Continuous Tense. Special Questions and Imperative Sentences in
Indirect Speech. Spelling Rules. Texts: 1. Meals.2. In the Canteen.

VYopakHeHuss Ha IEpBUYHOE 3aKpeIUieHWe TIpaMMaTudeckoro Marepuana. Jlekcuko-
IrpaMMaTUYECKUE YIPAXKHEHUS.

Tema 13. Travelling/Holidays. Texts: 1. A Student’s Day.

Grammar: The Present Perfect Tense. Texts: 1. A Student’s Day. 2. Dialogue. YnpaxHenus: Ha
IEPBHUYHOC 3aKpCIICHUEC TpaMMaTH4YCCKOIO Marcpuraia. HeKCHKO-FpaMMaTHq€CKH€
yHpaxHECHUS.

Tema 14. The English Language. Texts: 1. Our University.

Grammar: The Past Indefinite Tense. The Past Continuous Tense. Statements in Indirect Speech.
Spelling Rules. Texts: 1. Our University(A Letter). 2. Dialogue. YnpaxHeHus Ha HepBHYHOE
3aKpeIuIeHre TPaMMaTHYeCKOro MaTepuaia. JISKCHKO-TpaMMaTHYECKHUE YITPaKHEHUS.

Tema 15. How Do | learn English. Texts: 1. Seasons and Weather.

Grammar: The Future Indefinite Tense. The Future Continuous Tense.Grammar: The Future
Indefinite Tense. The Future Continuous Tense.Clauses of Time and Condition. Texts: 1.
Seasons and Weather.2. Dialogue.

pra}KHeHI/IH Ha IIE€PBUYHOC  3aAKpPCIUICHHUEC TI'paMMaTH4Y€CKOIo  Marcepuaia. Jlexcuko-
I'paMMaTUYCCKUC YITPA)KHCHUA.

Tema 16. Education. Texts: 1. Under the High Trees. 2. At the Seaside.

Grammar: Sequence of Tenses. The Future in the Past. The Past PerfectTense. Texts: 1. Under
the High Trees. 2. At the Seaside. YupaxHeHus Ha MEPBUYHOE 3aKpEIUICHHE IPaMMaTHYECKOTO
MaTcpurala. HeKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘IeCKI/Ie YIIPpAKHCHUS.

6. YAEBHO-METOJMYECKOE OBECIEYEHUE CAMOCTOSITEJIBLHO PABOTHI
OBYYAIOIMXCS

Ne HaunmenoBanue pasjena Bua camocTosiTe IbHOM padoThI
n/n AUCHUILTAHBI 00y4aroummxcs




1 CocragiieHue auanoros « [IpuBercTBue,

Pa3znen Nel. IPOLIaHUE»
Coo6menue «Why do we learn the English
BBoAHBIM KypC NPaAKTUYECKOU language?»
(poHEeTHKH aHTIIMHCKOrO s3bIKa BrInosHeHue J1eKCUKO - TpaMMaTHYECKUX
. YIPA)KHEHUH.
Why do we learn the English language?
Anrnuiickuii andaBut U
npousnomenue. English Alphabet and
Pronunciation
3BYKO-OYKBEHHBII COCTAB aHTIIMHCKOTO
s3pIka. [IpaBuna yrenus.
2 | Learning foreign languages [lepeBox TekcTa, OTBETHI HA BOIIPOCHI.
Cooo6uienue «Learning foreign languages».
3 | My family [TepeBoJT TEKCTa, OTBETHI HA BOIIPOCHI.
BeinosiHeHNE JIEKCHKO - TPAaMMATHYEeCKUX
YIPAKHEHUH.

4 | My working day Coobmienne «My working day »

BbIoTHEHHE JICKCHUKO - TPAMMATHYECKIX
yIpakKHEHHI

5 | Hobbies. Text: A Visit. [TepeBo TeKCTa, OTBETHI HA BOIIPOCHI.

6 | My friend. Text: Betty Smith. YcrHOe BhicKasbiBaHue 1o Teme. CocTaBiieHHe

auanora mo teme. JISKCHKO- rpaMMaTHYecKue
YIPAKHEHUS.

7 | The seasons in Russia. 1. Doctor|IlepeBog Tekcra, OTBETHI Ha  BOIPOCHL.
Sandford’s Family. 2. About Benny’s | BelmoaHeHne J€KCHKO - TIpaMMaTHYECKHX
Cousins. yIpaKHEHHIA.

8 |Sports in our life. Text: Our English| YcrHoe BbickasbiBanue mo teme. CocTaBieHHe
Lesson. auanora mo teme. JISKCHKO- rpaMMaTHYecKue

YIPAKHEHUS.

9 | My flat. Doctor Sandford’s House. [IepeBo TekcTa, OTBETHI HA BOIIPOCHL.

10 | The weather in England. Text: Mr. CocraBieHre auaigora 1o TteMe. JIeKCHKO-
White Comes Again. rpaMMaTHYECKHE YIPaKHEHHUSI.

11 | Music in our life. Dialogue. [TepeBo TekCTa, OTBETHI HA BOTIPOCHI.

12 | Books in our life. Texts: 1. Meals. YCTHOE BBICKa3bIBaHUE TI0 TEME.

13 | Travelling/Holidays. Texts: 1. A YcTHOE BhIcKaszbiBaHue mo Teme. CocTaBieHHE

Student’s Day.

auanora 1o teMe. JIeKCHMKO- rpaMMaTHYecKue
yIpaKHEHHUSL.




14

The English Language. Texts: 1. Our

University

ITepeBon

YIPA)KHEHUH.

TEKCTa,
BrinosHeHue JIEKCUKO -

OTBCTHI Ha  BOIPOCHI.

rpaMMaTH4CCKuX

15

How Do | learn English. Texts: 1.

Seasons and Weather.

YcTHOE BhIcKa3piBaHue Mo TeMe. CocTaBICHHE
Jmajora 1mo temMe. JIekcuko- rpaMMaTn4CeCKue

YIPA)KHEHUH.

YIPAKHCHUSL.
16 | Education. Texts: 1. Under the High IlepeBox TekcTa, OTBETHI HA  BOIPOCHI.
Trees. 2. At the Seaside. BbinosHeHWE  JIEKCHMKO - TPaMMaTHYECKHX

7. ®OHJl OHEHOYHbBIX CPEJACTB

7.1. OueHo4HbIe MAaTEePHAJIBI IJIA POBEAEHHUS TEKYIEro KOHTPOJISA yCIIeBaeMOCTH
Vkazvieaemcs nepeuenv komnemenyuil 6 npoyecce 0C80eHUs1 00pA308amMeNbHOL NPOSPAMMDI.

Ne
n/n

HaumeHnoBaHnue TeMbl
(pa3nesia) QM CHUNINHbBI
(MoayJin)

CpeacrBa TeKyIero
KOHTPOJISI yCIeBaeMoOCTH

Ilepeyenb KoMmeTeHIIM A

Why do we learn the

English language?

[IpounTarTe cioBa mo
MpaBUIaM YTEHUS.
TectupoBanue, KOHTPOJIbHbIE
paboThl, KOMMYHHKAIIUH B
YCTHOHW U MUCBMEHHOU
dbopmax

VK-4

Learning foreign languages

[IpounTtanTe IpeanoKeHuUs,
oOparasi BHUMaHHUE Ha
MIPOU3HOILLICHUE aHTJIMUCKUX
3BYKOB U MHTOHAIIHIO.
TectupoBaHue, KOHTPOJIbHbIE
paboThl, KOMMYHUKAIIUU B
YCTHOW U MUCbMEHHOW
dopmax

VK-4

My family

TectupoBaHue, KOHTPOJIBHBIE
paboThl, KOMMYHUKAIIUU B
YCTHOW U MUCBMEHHOU
dopmax

YK-4




4 | My working day TectupoBanue, KOHTPOJIbHbIE YK-4
paboThl, KOMMYHUKALIUK B
YCTHOW U MUCbMEHHOU
dopmax
5 | Hobbies. Text: A Visit. TecTupoBaHue, KOHTPOJIbHBIC YK-4
paboThl, KOMMYHUKAIIUH B
YCTHOW U MUCbMEHHOU
dopmax
6 |My friend. Text: Betty| TectupoBaHnue, KOHTPOJIbHBIC YK-4
Smith. paboThI, KOMMYHUKAIIHH B
YCTHOW U MUCbMEHHOU
dopmax
7 |The seasons in Russia. 1.| TectupoBaHue, KOHTPOJbHBIC VK-4
Doctor Sandford’s Family.| paGoTel, KOMMYHHKAIIUH B
2. About Benny’s Cousins. YCTHOW M TUCbMEHHOW
dopmax
8 | Sports in our life. Text: Our| TectupoBaHue, KOHTPOJIBHBIC YK-4
English Lesson. paboThI, KOMMYHHUKAIMH B
YCTHOW U MUCBbMEHHOW
dbopmax
9 | My flat. Doctor Sandford’s| TectupoBaHue, KOHTPOJIBHBIC YK-4
House. paboThI, KOMMYHHUKAIIUH B
YCTHOW U MUCbMEHHOW
dbopmax
10 | The weather in England. TectupoBaHue, KOHTPOJIbHBIC YK-4
Text: Mr. White Comes paboThl, KOMMYHHKAITUH B
Again. YCTHOU U IUCBMEHHOU
dbopmax
11 | Music in our life. Dialogue. | TectupoBaHue, KOHTPOJIbHBIC YK-4

paboThl, KOMMYHUKAIIUU B
YCTHOW U IUCBMEHHOU
dopmax




12 | Books in our life. Texts: 1. TectupoBanue, KOHTPOJIbHbIE YK-4
Meals. paboThl, KOMMYHHKAIIUH B
YCTHOW U MUCbMEHHOU
dopmax
13 | Travelling/Holidays. Texts: | TectupoBaHue, KOHTPOJIBHBIC YK-4
1. A Student’s Day. paboThl, KOMMYHUKALIUK B
YCTHOW U MUCbMEHHOU
dopmax
14 | The English Language. TecTupoBaHue, KOHTPOJILHBIC YK-4
Texts: 1. Our University paboThI, KOMMYHUKAIIHH B
YCTHOW U MUCbMEHHOU
dopmax
15 | How Do I learn English. TectupoBanue, KOHTPOJIBHEIE YK-4
Texts: 1. Seasons and paboThl, KOMMYHUKAIIUH B
Weather. YCTHOW M TUCbMEHHOW
dopmax
16 | Education. Texts: 1. Under | TectupoBanue, KOHTPOJIbHBIE YK-4
the High Trees. 2. At the paboThI, KOMMYHHUKAIMH B
Seaside. YCTHOW M TUCBMEHHOW
dbopmax

OCHOBHEBIE BOITPOCHI, BBIHOCUMBIC JIS1 OLICHKHU C(l)OpMI/IpOBaHHOCTI/I KOMHGTCHHI/II/IH

VYK-4: 1.0030pHbIM NHCHbMEHHBIA TECT 10 M3YYEHHOMY TpaMMaTHYeCKOMY U
JICKCUYCCKOMY MaTcpuaily 2.Tect Ha nNoOHHMMaHHE COACPKAHUE IMPOYUTAHHOI'O TEKCTA II0
I/ISYLIGHHOI/I‘ TEMATHUKE.

3. HpOBepKa YMCEHHUA CACJIaTb YCTHOC COO6I.I.[6HI/IC Ha TCEMBbI, CBA3aHHBIC C J>XU3HBIO
CTYICHTa, YUeOHBIM 3aBe/ICHUEM, OyIyIIEeH CIIEUAIbHOCTHIO U JP.

KOHTpOJ'ILHaH pa60Ta BKJIIOYaeT B ce0s 3aJaHusg IO JICKCUKO-IpaMMAaTHUYCCKOMY
MHUHUMYMY 34 HpOI/IV,Z[eHHLII/IV KypcC, TCKCThI JIS1 UYTCHUS U IIEPEBOJAA C 3a/IlaHUSAMMU.

Temsr ms o6pasia: Introduce yourself in details. Place of birth, country you are living in,
family details, place of study, your future plans.

Texymuu KOHTPOJIb peanu3yeTcsl B paMKax ayIUTOPHBIX IPAKTUYECKUX 3aHATUU B YCTHOU
U IIUCbMEHHOU (I)opMe B BUJI€C YCTHBIX OIIPOCOB, IPOBCPKHU BBITTOJTHCHHBIX BaﬂaHI/II/IVI/I MepeBoJ0B,
KOHTPOJIBHBIX 3a,Z[aHI/II/IV, a TaKK€ B BHJAC OLCHKU Hpe3eHTaI_II/II/IV K pa3pa6aTBIBaeMBIM TEMaM.
TGKYH_II/II/IV KOHTPOJIb OCYHICCTBIISICTCSA B TCUCHUEC CEMECTPA.

Htorosemt KOHTPOJIb OCYHICCTBIISICTCA B BHUJAC 3a4c€Ta. 06yqa}01111/11/1'c;1 JOITYCKAaCTCA K
3a4CTy MO0 JUCHUINUIMHE HpH YCIOBUU YCHICHIHOI'O BBIIIOJIHCHHA BCEX MPOMCEKYTOUYHBIX
KOHTPOJIBHBIX 3a,Z[aHI/II/IV (TeCTLI, JICKCUKO- T'paMMAaTUYCCKHUC pa6OTBI).

7.2. OeHOYHbIe MATEPHAJIBI 115 MPOBEICHHUs MPOMEKYTOUHOM aTTecTalluu



[Ipe3enTamust — 3TO0 0COOBIM BHJ ITyOJMYHOTO COOOIICHMS, MpPEACTaBIsIoNIee coOOH
Pa3BEPHYTOE U3JIOKEHUE HA ONIPEAECIIEHHYIO TEMY C OIMIOPHBIM KOHCIIEKTOM B BUJE IIPE3CHTALUU.

KontponeHast pabotra - mnHcbMeHHass pabGoTa o0O0ydaromierocsi, HampaBjieHHAs Ha
BBIIIOJIHEHUE 3a/laHud, TpeOYIOUIMX IOMCKAa OOOCHOBAHHOIO pEIIEHHS C OINOpOM Ha
npuoOpeTeHHbIe 3HAHUS U COPMHUPOBABIINECS YMEHUSI.

YcrHoe coolIieHue - 3T0 0COOBIM BUJ IMyOJIMYHOTO COOOIIEHNS, TPEACTABIISIONIEE COO0H
Pa3BEPHYTOE U3JIOKECHUE HA OIIPEACICHHYIO TEMY.

Jlmanor — S5TO YCTHOE pACKphITHE JBOMMH OOy4YaeMbIMH TEMBI, MPEIIoIararomnee
B3aMMHBIEC BOTIPOCHI, BO3PAKEHHSI, OTCTAUBAHHE 33aHHOHW TOYKH 3PEHHSI, JTMOO0 MPUXO]] K KaKOH-
100 KOMIIPOMHUCCHOH TOYKE 3PECHUSI.

TectupoBaHnue - BOMPOCHI W THUIOBBIE KOHTPOJIbHBIC 3aJaHus (TECThI), ONUCAHUE
mokaszaTelie W KPUTEPHEB, MIKAJ, METOIUYECKHE MaTepHajbl, ONpPEICISIONINe MpPOIEIyphI
OIICHUBAHMSI YPOBHEW C(HOPMHUPOBAHHOCTH PE3YIBTATOB OOyUCHUS

3auer— (opma KOHTpPOJIS, IPU3BAHHAS BBISBUTH MMPOYHOCTh M CUCTEMHOCTH MOJIYYEHHBIX
B XOJ€ OCBOCHHS JUCHUIUIUHBI (MOMIYJsl) TEOPETHYECKHX W TPAKTUYECKUX 3HAHUH,
Cc(OPMHUPOBABIINXCS YMEHUH, TMPHOOPETEHHBIX HABBIKOB, U B IEJIOM — C(HOPMHPOBAHHOCTH
COOTBETCTBYIOIINX KOMIIETEHIINH ¥ TOTOBHOCTH PEaTN30BaTh WX B CTAHJAPTHBIX CUTYaIIHSX.

Ok3amMeH - ¢opmMa KOHTPOJISA, TpPWU3BAHHAS BBIIBUTH TMPOYHOCTH U CHCTEMHOCTD
MOJTyYCHHBIX B XOJI€ OCBOCHHUS TUCIUTUTHHBI (MOJIYIISI) TEOPETHUECKUX U MPAKTUICCKAX 3HAHWH,
c(OPMHUPOBABIINXCS YMEHUH, TPHOOPETCHHBIX HABBIKOB, U B IEJIOM — CHOPMHPOBAHHOCTH
COOTBETCTBYIOIINX KOMIIETEHIINH ¥ TOTOBHOCTH PEaN30BaTh WX B CTAHJAPTHBIX CUTYAIIHSX.

Kpurepun orieHKH 1 porieypa IpOBEACHUS IIPOMEKYTOYHON aTTECTAlluN

B xone mpoMexyTOYHOW aTTeCTAllMH MEPEBOJI PEHTHHTOBBIX OAIIOB OOYdYaOUIMXCS B
CHCTEMY OIICHKU 3HAHUH («3aYTEHO», KHE 3aYTEHO») OCYIIECTBIISACTCS CICIYIONIMM 00pa3oM:

- OIICHKAa «3a4TE€HO» BBICTABIISIETCS oOydaromemycs, HaOpaBmemy 50 u Gosiee OaoB,
03HAYAIOIIUX, YTO COJAEpP)KaHHME Kypca OCBOEHO IMOJIHOCTbIO, HEOOXOJWMBbIE KOMIIETEHLUH U
MPaKTUYECKUE HaBBIKM pabOThl € OCBOEHHBIM  MaTepHalioM CQOpPMHUpPOBaHBL, BCE
MpeyCMOTPEHHbIE TPOrpaMMOH 00yUeHUs yueOHbIE 3a/1aHUS BHITIOJIHEHBI.

- OIIEHKAa «HE3a4TEHO» BBICTAaBJsIETCs oOydaromemycs, HaOpaBmemy meHee 50 6amios,
03HAYAIOIIUX, YTO COJEpkKaHHe Kypca HE OCBOEHO MOJHOCTHIO, HEOOXOIUMBbIE KOMIIETEHIIUU U
MPaKTUYECKUE HaBBIKM pabOThl C OCBOCHHBIM MaTepuaioM He cQOpMHpPOBaHbI, BCe
MpelyCMOTPEHHbIE TPOrpaMMOU 00yUeHHUs YUeOHBIE 3a/1aHuUs BBITIOJHEHbl YaCTUYHO.

Bbannbl, xapaktepusyrolye ycrneBaeMocTh 00ydarouerocs no JUCIHUILIMHE, HA0UpaloTCs
UM B T€YEHHE BCEro Nepuojia 00yueHus 3a U3y4eHUE OTIIENbHBIX TEM U BBIIIOJHEHUE OTICIbHBIX
BHJIOB paloT.

Texymud ¥ TOPOMEXKYTOYHBIM KOHTPOJb PE3yJIbTaTOB OCBOCHUS  AMCLUILIMHBI
OCYILIECTBIISIETCS 0 OAIIbHO-PEUTUHIOBOU CUCTEME.

2. IIpumepHBbIii NepeyeHb BONPOCOB K IK3aMeHY, 3a4eTy (P HAJTUYHH)
1. [lepeBoa npeUI0KEHUI C PYCCKOTO SI3bIKa HA MHOCTPAHHBIH
2.YreHue, nepeBO/I U MEPECKa3 HEZHAKOMOTO TEKCTa

3.YcTHOe cooOlieHne Ha 3aJJaHHYI0 TEMY

KonTpoabHbiii uToroselii Tect K yueOnuky H. A. BoHk.
1. 3Byk [I:] mepemaercst Ha mUCbMe OYKBOM
E,eb)A ,ac)l,id)J,j

2. 3Byk [d] — aTO...



TJIyXOW COTJIACHBIN 3BYK, IepeaaeTcs Ha nucbme OykBoi D,d;
TJIACHBIN 3BYK, NepeaaeTcs Ha nucbme OykBoit D,d;

3BOHKHI COTJIaCHBIH 3BYK, IlepeaeTcs Ha mucbMe OykBoit D,d.
3. 3Byk [t] —a710...

TJIyXO# COIIacHBIN 3BYK, NepenaeTcs Ha nucbMme OykBoil T,t;
3BOHKHI COTJIACHBIN 3BYK, MEpeaacTcs Ha MuchMe OykBoH T ,t;

TJIACHBIN 3BYK, MIEpEIaeTCsl Ha MUchbMe OykBoOit T 1.

4. 3Byk [b] —ar0...

TJIACHBIN 3BYK, TIepelaeTcs Ha mruchMe OykBoit B,D;

3BOHKHI COTJIACHBIN 3BYK, IIEpeIacTCs Ha TUChbMe OyKBoit B,b;

TJIyXOH COTJIACHBIN 3BYK, IEpeaaeTcs Ha muchMe OykBoii B,b.

5. 3Byk [p] — a70...

3BOHKHM TJIaCHBIN 3BYK, MIEpeIaeTCsl HAa MUChbMe OYKkBOit P,p;

TJTYXOW COTJIACHBIN 3BYK, MEpeaeTcsl Ha MUcbMe OykBoi P,p;

3BOHKHI COTJIACHBIN 3BYK, IepeaacTcs Ha MuchMe OykBo# P,p.

6. 3Byk [Vv] — aT0...

3BOHKHII COTTIACHBIN 3BYK, IlepeaeTcs Ha mucbMe OykBoit V,V;

TIIyXO# COTJIaCHBIN 3BYK, MepeaaeTcs Ha nucbme OykBoit V,V;

TIIyXOH TJIaCHBIN 3BYK, EpeaaeTcsi Ha MUchbMe OykBoil V,V.

7. B kakux monoxeHusix Oyksa E,e nepenaer 3Byk [i:]: (2 Bapuanra otera)
Ha KOHIIE CJIOBA, €CIIU OHa SIBJIIETCS B HEM €JMHCTBEHHOM IJIacHOM OYKBOM;
nepes epBoi COTIIacHOM OyKBOH, 32 KOTOPOH CIeIyeT riacHas «e» («Hemas OyKkBay» € );

€CIIM 3a Hel CJICOAYCT COorjiaCHas 6y1<Ba 0e3 HOCHGI[YIOH_Ieﬁ FHaCHOﬁ;



nepe. TpeThel CorIacHoi OYKBOM;

B HayaJie CJIOBa, €CIIM €CTh IIaCHast OyKBa «a»; €CIIU B CIIOBE €CTh YETHIPE OYKBBI «E».
8. Kakoe OykBocoderanue mnepeaaeT 3ByK [i:]:

«Ee» U «€a» h) «0e» u «ey» ¢) «ii» u «ei»

9. B kakux nmoyioxxeHusix Oyksa E, e mepenaer 3Byk [e]:

B OTKPBITOM CJIOTE;

B 3aKPBITOM CJIOT€, €CJIU 3a HeH CIeNyeT corjacHas OykBa 0€3 MOCIenyroIIeH TIIaCHOM;
B 3aKPBITOM H OTKPBITOM CJIOT€.

10. 3Byk [n] — aT0...

3BOHKHM COTJIACHOM 3BYK, MepeaaeTcs Ha mucbMe OykBoit N,n;

TJTyXOU TJIaCHBIN 3BYK, IIEpeIaeTcs Ha muchme OykBoit N,n;

3BOHKHM TJIaCHBIN 3BYK, TIEpeIaeTcsl Ha muchbme OykBoit N, n.

11. 3Byk [M] — a70...

TJTyXOU COTJIACHBIN 3BYK, TIEpEIaeTcsl Ha muchme OykBoit M,m;
3BOHKHM COTJIACHBIN 3BYK, MepeaeTcsl Ha MucbMe OykBoi M,m;

HET BEPHOI'0 OTBETA.

12. CornacHo TpaHCKPUIIIMOHHBIM 3HAKaM HAIUIIUTE HYKHbIE OYKBBI:
[pi:] [i:] [ti:] —d) [ti:] [i:] [en] -

[bi:] [i:] [i:] —e) [ti:] [i:] [en] [ti:]-

[i:] [ei] [ti:] - ) [ti:] [i:] [ei] [em] —

13. HanumuTe nepeBo/i K CASAYIOIIUM CIIOBaM:

OBITH -

€CTh, KyIIIaTh —

mnyeiaa —



yay —
MICHCHI —
14. 3Byk [I] —a70...

3BOHKHI COTTIACHBIN 3BYK, ITEPEIACTCS Ha MuchMe OykBoii L, ;
TJIyXOW COTJIACHBIN 3BYK, IepeaaeTcs Ha nucbme OykBoi L,l;

3BOHKHUH TJIACHBIN 3BYK, MepeIacTcs Ha muchMe OykBoii L, .
15. HanummuTe nepeBoi K CIEAYIOIMUM CIIOBAM:

KpOBaTh, MOCTENb - d)aecsaTh —

JIOMAIITHee )KUBOTHOE - €) pydyKa (JJIsl TUChMa) —

16. Kak unrarorcst yaBOECHHBIE COTTIaCHBIC OYKBBI B Ipeeiax oauoro ciosa bell,tell:
KaK JIBa OT/ICIHHBIX 3BYKA;

KaK OJWH 3BYK;

Bce OYKBBI YUTAIOTCS KaK OTICIbHBIC 3BYKH.

17. HanummuTe mepeBo1 K CISAYIOIUM CIIOBAM:

MHE, MEHsI- €) KOMaH/1a, Opuraza-

BCTPEYAThCs, 3HAKOMUTKCS- T) YMHUTE, pEMOHTHPOBATH-
MsICO- §) CKa3aTh, pacCKa3aTh-

JaBath Ha Bpems, - h) ropsnHa-

OJIaJI’KUBATh

18. 3Byk [f] — a70...

TJIyXOW COTJIACHBIN 3BYK, IepeaaeTcs Ha nuchbMe OykBoi F,f;
3BOHKHH COTJIACHBIH 3BYK, IiepeaeTcsi Ha miucbMe OykBoii F,f;
TJIACHBIN 3BYK, MiepeaeTcs Ha muchbme OykBoi F,f.

19. 3Byk [S] — aT0...

TJIACHBIN 3BYK, MepelaeTcs Ha muchbMe OyKBOii S,S;



TJIyXOW COTJIACHBIN 3BYK, IepeaaeTcsl Ha nuchMe OyKBoH S,S;
3BOHKHUH COTJIaCHBIH 3BYK, IEpeaeTcsi Ha MUChbMe OYKBOii S,S.
20. HanmumuTe nepeBoj K CIETyIONIM CJI0BaM:

TpaTuTh, - h) TeneBu3op-

MIPOBOJUTH (O BPEMEHH)

BHJICTh, TIOBU/IATH - 1) MECTO, CHICHBE (B TeaTpe)-
MIOCBLIATh- J)UCIIBITAHUE, TECT-

KOMILIEKT, Habop- K) TecTupoBaTh, MPOBEPSATH-

21. 3Byk [z] —a710...

3BOHKHM COTJIACHBIN 3BYK, MEpEIaeTCsl HAa MUCbMe OyKBOM Z,Z;
TJTyXOU COTJIACHBIN 3BYK, TIEpEIaeTCsl Ha MHCbMe OyKBOM Z,Z;
TJIACHBIN 3BYK, TIEPEIaeTCsl Ha MUChMe OyKBO# Z,Z.

22. Hanmmimyte mepeBoI K CIEIYIONINM CII0OBaM:

JeCSITh KOMILJIEKTOB-

KOMIUJICKT JI€CATh-

23. Tlocrne, kakux OyKB OyKBa «S» JaeT 3BYK [Z]:

MOCJIE TIIyXUX COTJIACHBIX;

MOCJI€ 3BOHKHX COTJIACHBIX U TJIACHBIX;

OyKBa «S» He JaeT 3BYK [Z].

24. Tlocne, kakux OyKB OyKBa «S» maeT 3BYK [S]:

MOCJIE TIIyXUX COTJIACHBIX;

TaKOTO 3ByKa HE CYILLECTBYET;

TOJIBKO TTOCJIE TJTACHBIX.
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28. 3Byk [jJ] —

nepeaaercs Oyksoit Y,y [wai] B KoHIIe cltoBa repej rIacHbIMHU;

nepeaaercs Oyksoit Y,y [wai] B Hauase ciioBa nepej riiacHbIMHU;

TaKOTO 3ByKa HE CYIIECTBYET.

29. TlputspkatenbHast popMa CyIeCTBUTEIbHBIX. . ..

BBIpaXKaeT TPUHAUICKHOCTh, OTBEYAECT Ha BOTPOC «KOT/A?», Ha MUCHME MEPEAaeTCs IyTeM
prOaBIEeHUS OKOHYAHUS «-ES»;

BBIpXKAaeT TMPUHAUICKHOCTh, OTBEYACT HA BONPOC «UEHH?», HA TMUChME NEpeHaeTCsl IyTeM
MpuOaBJICHUS K CYIIECTBUTEILHOMY 3HaKa arocTpoda 1 OYKBBI «S»;

BBIpaKaeT MPUHAICKHOCTh, HE OTBEYAET HA BOTIPOC; HA MIMChME HUKAK HE TIepeIaeTCsl.
30. st Toro yToObI MPEATIOKUTh COBEPIITUTH JACHCTBHE COBMECTHO YIOTPEOIISIOT:

Let me + unpuHUTHB;

Let+ cymecTBuTeIbHOE + HHOUHUTHB;

Let's + unpuHUTHB.

31.Let me + unpuHUTHB — 3TO. ..

MPEUI0KEHUE ce0sl B KAUECTBE UCTIOTHUTEIS JACUCTBUS;

MPEUI0KEHUE COBEPIICHUS ACHCTBUS COBMECTHO,

B KQU€CTBE UCIIOJHUTENS IEHCTBUSA npeiararoT TpeThbe JIUIO.

32.Let+ cymecTBuTeNbHOE + HHPUHUTUB — 3TO. ..
JaBaiite (pa3pemmre);

HaBaiite (naBaiite);



Ilycth (myckait).
33. IlepeBenuTe HA AHTIIMHACKUN S3BIK:

[lycte Ten npoBepUT TENEBU30P OMMBI.

[aBaiite 1 BcTpeuy Hena.

JaBaitte mounHum nanarky Hemm.

34. «Let me see» nepeBOANTCS Kak:

Jaitte nonymats. Pa3pemmre nogymars.

[Tyckaii mogymaer. MoXHO OyMaTsh.

Mo>kHO mocMOTpeTh. [laliTe mMOCMOTPETD.

35. Pacmionoxkure cioBa Tak, YTOOBI BBIPA3UTh MPUHAICKHOCTD:

best test, Pete

team, Ben

lesson, Bell

pet, Eve Dene

Nell, bed

ten sets, Ted Dent

Cnncoxk HanOoJ1ee ynorpedJisieMbIX I71aroJ10B aHIJIMICKOr0 sI3bIKA ¢ IPUMePaMu
3BYYaHUs, TPAHCKPHUIILKEH U epeBOI0M.

accept [ ok'sept ] MPUHUMATD
add [ed] n00aBIATh

agree [o'gri: ] COTJIAIIaThCS



allow [o'lav ] TI03BOJISATH

answer [ 'amnsa] OTBEYATh

ask [ ask] CIpAIIHUBATh

be [ bi: ] OBIThH

become [ br'’kam] CTaHOBUTHCSI

begin [ br'gin] HAYMHATH

believe [ briliv] BEPUTH

borrow [ "borau | 3aHUMATh

break [ breik ] JoMaTh

bring [ brmm ] PUHOCHUTH

buy [ bar ] MOKYIaTh

call [ ko:l] Ha3bIBaTh, 3BOHKTH, 3BaTh
can [ keen ] MOYb, YMETh

cancel [ 'keensal ] OTMEHSTh, aHHYJIHPOBAThH
change [ fends ] MEHSTh, U3MEHSTh

clean [ kliin ] OYHINATh, YUCTUTH

close [ klous ] 3aKpbIBATh

come [ kam] PUXOIUTh

count [ kaont ] CUUTATh

cover [ 'kava] MOKPHIBATH

Cross [ kros ] nepecekarhb



cut
dance
decide
develop
differ
discuss
do
draw
drink
drive
eat
explain
fall

fill
find
finish
fit

fix

fly
follow

forget

[ Kat ]
[ da:ns ]

[ dr'said]

[ dr'velop ]
[ difo]

[ dis'kas ]
[ du:]
[dro:]

[ drmk ]
[drav]
[it]

[ iks'plein ]
[f2:1]
[fil]

[ fand ]

[ finf]
[fit]

[ fiks]

[ flar ]
['Ploo ]

[ fo'get ]

pe3athb

TaHIIEBATh

pemarb

pa3BHUBATH

OTIINYaThCA

00CyX1aTh

J€1aTh

pucoBaTh

IINTb

yIpaBJIsTh, BECTU

€CTh

00BACHSTH

najgaTh

HaI1oJIHATb

HaxoJuTb

3aKaH4YMBaTb

COOTBCTCTBOBATH

(duKCHpOBaTh, PEMOHTUPOBATD

JICTaTh

CJIEAOBATh

3a0bIBATH



get
give
go
grow
guess
have
hear
help
hurt
increase
keep
know
learn
leave
let
lie
like
listen
live
look

lose

[ get]
[gv]
[gou]
[greu]

[ges]

[ heev ]
[hio]
[ help ]
[hs:t]
[ ‘mkri:s ]
[ kip ]
[ oo ]
[lsn]
[liv]
[let]
[lar]

[ lak ]
[hsn]
[hv]
[lok ]

[luz]

10JIy4aTh

JaBaTb

XOJIHUTH

pactu

J0oraJabIiBaTbCs

UMECTH

CJIBIIIATh

noMoraTb

00MXKaTh, MOBPEINUTH

YBCINYMBATh, YCUJIINBATDH

JIEpKaTh

3HATh

YUUTHCA

OCTaBJIATH

IMMO3BOJIATH, ITYCKATh

Jrarb

HPaBUTLHCA

CJIyLIaTh

KUTb

CMOTpETh

TEPAThH



make [ meik ] JenaTh

mean [ miin ] UMEThH B BUTY

move [ mu:v ] JIBUTATHCS

need [ ni:d ] HYXJaThCs

offer [ ofa] npeyiarath

open [ "oupan ] OTKpBIBATh

own [ oun] UMETh, 00JIaaTh

pay [ per] IUIATHTH

play [ pler ] UTpaTh

put [ pot ] KJIaCTh, CTABUTH

reach [ ritf] JOCTUTaTh

read [riid] YUTATh

remember [ ri'membs ] OMHUTb

reply [ ri'plar ] 0TBEYaTh

run [ran] Oexarhb

say [ ser] TOBOPHTH

see [ si:] BUJIETH

sell [ sel] po/aBaTh

send [ send ] MOCHUIaTh, OTIIPABJISAThH
set [ set] yCTaHaBJIMBATh, ONPEACIIATh

show [ Jou ] MOKAa3bIBATh



sign
sing

sit
sleep
speak
spend
stand
start
stop
study
succeed
swim
take
talk
teach
tell
think
translate
travel

try

turn

[san]
[sm ]
[sit]
[sli:p]

[ spik]

[ spend ]

[ steend ]

[ sta:t ]
[stop ]

[ 'stadr ]

[ sok'si:d ]
[ swim ]
[tek]
[tok]
[tif]
[tel]

[ Ok ]

[ traens'lert |
[ treevl ]

[ trar]

[t3:n]

IoAnucChIBaTh, OTMCYaTh

IICTh

CHUICTDH

CIIaTb

TOBOPHTH

TpaTUTh

CTOATh

Ha4YuHaTh

OCTaHaBJIMBATh

u3y4darh

peycrneBaThb

IjiaBaTb

Opatb

T'OBOPUTH

YUYUTh

pacCKa3bIBaATb

TyMaTh

MNEpCeBOAUTD

MMyTCIICCTBOBATH

IbITAaThCA

MMoBOpavYnBaTh, MNpeBpallaTh



understand [ Anda’steend | MOHUMATh

walk [ wok] UITH

want [ wont ] XOTETh

watch [ woff ] Ha0JIF0/1aTh, CMOTPETh
wear [ wea ] HOCHTh

work [waik] paboTath

write [ rart ] HICaTh

Kaxxnas xoHTposibHasg paboTa MMeEeT LeNbI0 aJeKBAaTHBIM KOHTPOJb YCBOEHHBIX CTYIEH
TaMu 3HaHu#. [Ipu 3TOM aBTOpPBI CTPEMIIIUCH K TOMY, YTOOBI MaKCUMaIbHO COKPAaTUTh MOTEPIO
paboyero BpEeMEHHU Ha ayAUTOPHBIX 3aHATUSAX. B CBSI3U C 3TUM KOHTpPOJIbHBIE PaOOTHI COCTOST
n3 3—4 3a7aHui, U3 KOTOPBIX MO KpaifHe Mepe OHO SBIISIETCS TIEPEBOJIOM C PYCCKOTO SI3bIKa Ha
WHOCTpPaHHBIA. B HEKOTOpBIX CiIydasX aBTOpPbl COWIM BO3MOXHBIM OOBEIUHUTH YUEOHBIN
Marepuai JIBYX WM TPeX YPOKOB JUIs MPOBEPKHA B OJHOW KOHTPOJBHOUW pabore. Ilpm sTom
MaTepuag YpOKOB, XOTS M COOTBETCTBYET YKa3aHHBIM YpokKaM M0 YyueOHHMKY BoHK, Hocut
YHUBEpPCAJbHBIM XapakTep M MOKET ObITh MCIIOJIb30BaH B y4e€OHOM IIpoOIleccCe C OMOpod Ha
Ipyrue yueOHMKH. Bpemsi BBINONHEHHS KOHTPOJIbHBIX pabOT BapbUpyeTCsl B 3aBHCHUMOCTH OT
YPOBHS TOATOTOBKH CTYIEHTOB IaHHOW TPYIIbI, OT UX WHIUBUAYAJIbHBIX OCOOCHHOCTEH U
OTpeJieNiieTCsl MpenoAaBaTesieM caMoCTOsTeNbHO. [Ipu 3TOM HEOOXOAMMO CIEAUTh, YTOOBI
BpeMsi, BbIJIEICHHOE Ha BBIMOJIHEHUE KOHTPOJIbHBIX PabOT, HE COCTABISIO MEHEE OJHOIO Yaca U
HE MPEBBIIANIO ABYX ayIUTOPHBIX YACOB.

Konrposnbnas padora Ne 1
(BBOJIHBII KypC)
Bapuanr 1
|. 3amomuute IIPOITYCKHU MPECAJIOTaMH1 U HAPCUUAMU, TAC 3TO H606XOI[I/IMO.
Please open that book ... page eight.
Whose exercise-books are ... the table?
Please take that red cup ... that boy.
«Where's Jack?» «He's ... the blackboard. He's looking ... it».
The walls ... the rooms ... my flat are yellow and blue.
Il. ITocraBbTe BOIIPOCHI K IOAYCPKHYTBIM CJIOBAM.
1. My friend is a teacher. (3)
2. Her name's Mary. (2)



3. It is an English newspaper. (2)
4. That's a bad cap. (2)
5. The match is on the table. (1)
I11. ITepeBenuTe npeUI0KEeHNs HAa aHTJIUMCKUH S3bIK.
Bcerpeuaiite benal
Ckaxure, noxanyicra, [letpy moe ums.
Te pydku He YepHBIE.
Kars B Kuese i Muncke?
Onu ¢ /[xexkoMm py3bs.
Oto cobaka. OHa xopouiasi.
Huxk moit npyr. OH noKTop.
Bosbmute, noxkanyiicra, cBoto kHury y Ilerpa.
BrritguTe u3 KOMHATHI, TOKAITYHCTA.
KonTponbHas padora Ne 1
(BBOJHBIH KypcC)
Bapuanr 2
|. 3anosHUTE NMPOIMYCKU MpeIoraMi U HapeursIMH, i€ 3TO HE0OXO0AUMO.
They're looking ... the boys.
Please go ... the table, Bob, and sit ... .
Fred is ... home now.
Please go ... ... the room.
Take a piece ... chalk ... the table and write these words, please. Who's writing the

new words ... the blackboard?

Il. ITocraBbTe BOIIPOCHI K IIOJYCPKHYTBHIM CJIOBAM.
The walls in my room are yellow. (3)
Bess is a good pupil. (2)
It is our classroom. (2)
This is a large map. (2)

The matches are on the table. (I)

I11. TlepeBenuTe NMpeioKeHNS HA AaHTTUICKUH S3bIK.
[To3nakombTech ¢ [leTpom.
[Ipunuinre MHE MOM TaJICTYK, IOKAJIyHCTA.

Ta CTpaHUIa HC YUCTasl.



Hukomnaii nnu Ilerp y nocku?

Mos cecTpa U s CTyIEHTHI.

Kars He npenonasatens. OHa CTyICHTKA.
Oto npumeudanue. OHO JJIMHHOE.

VY6epute Ballly KHUT'Y CO CTOJIa, IOXKaIyHCTa.
JlocTaHb CBOIO py4YKy U3 CYyMKH, AHHA.

Ha xoro onu cMoTpsaT? — OHM CMOTPSIT Ha HAaIlIUX JI€BOYEK.

KontponsHas padota Ne 2
(ypokwu |, 2; ocHOBHO# Kypc)
Bapuanr 1
a. IlocraBpTe craepyrommue MpeIOKEHNS B OTPUIIATEIIBHYIO U BOTIPOCUTEIBHYIO (POPMBI.
1. He goes to the office every day.
2. They often read English books.
3. His marks are always good.

4. Her sister lives in Moscow.

5. They are having a dictation now.

b. IlocTaBbTE BOIIPOCHI K NOAUYCPKHYTBIM CJIOBAM.
My friends work at the Ministry of Foreign Trade. (3)
| sometimes give Peter my exercise-books. (2)
She writes a lot of sentences on the blackboard. (2)
We usually have our English in the evening. (1)

You are going to the blackboard. (1)

c. IlepeBenurte Ha aHITUHCKUIA A3BIK, UCIIOJB3YS AKTUBHYIO JIEKCHKY YPOKOB 1, 2.
1. Bol mo6ute nosyvars nucbma’?
2. Jla. Hamr HOBBIN MH)KEHEp MHOT A MEPEBOIUT MHMCbMa HHOCTPAaHHBIX (QUPM.

3. Eif HpaBUTCS 3TOT (DUIIBM, a MHE HET.



4. DTOT y4eHHK BCETJa JeNaeT JOMAIIHIO padoTy OYEHb XOPOIIIO.

5. Bel moBTOpsieTE rpaMMaTHYECKUE MTPaBHiIa I0OMa WK B Ki1acce?

6. B cienyromem roxy st Oyay yuuts (t0 be going to learn) na mHOCTpaHHBIX S3bIKA.
7. B xi1acce MBI HE y4MM HOBBIE CIIOBA, MBI IeJIa€M 3TO JIOMA.

8. Kak oH mepeBouT ¢ pyccKOro Ha aHTIuiickuii? — S He 3Haro.

9. BeI yacTo mosyyaere TenerpaMmbl?

10. Bam 31ech HpaButcsi? — MHe 371€Ch OU€Hb HPaBHUTCSI.

KontponpsHas padota Ne 2
(ypoxwu 1, 2; ocHOBHO# Kypc)
Bapuanr 2

|. TlocTtaBbTe Crienyromnue MpPeaoKeHHs B OTPUILIATEITLHYIO U BOIIPOCUTEIIBHYIO
hopmBI.
1. These students read a lot.
2. Sometimes we have dictations.
3. He is usually at his office in the morning.
4. His sisters always give me books to read.
5

. Her friend does English exercises at home.

Il. ITocraBbTe BOIIPOCHI K IIOJYCPKHYTBHIM CJIOBAM.
. Our teacher always speaks English in class. (3)
. We often have dictations in class. (2)

. They do a lot of exercises at home. (2)

. Ann is in her room now. (I)

g B~ W N -

. He is having his German now. (1)

I11. TIepeBenuTe Ha aHTIUIACKUH S3BIK, UCTIOJIB3YS aKTUBHYIO JIEKCUKY YPOKOB 1, 2.
1. D10 o4eHp xopoiuii xxypHai. S cobuparoch MOYUTATH €r0 CErOJHs BEYEPOM
(tonight).

2. Moii ceiH BCCrJa MpUXOAUT Ha 3aHATHA BO BpCMsI.



3. KTo u3 Bamux apyseit 00bI9HO moryyaet xopoiue oueHku? — Tom.
4. Bl 00bIYHO XOHTE AOMOW BMecTe?

5. Ubs 310 kHMra? OHa MHE HPaBUTCSL.

6. KTo u3 Bac xuBeT B ieHTpe MOCKBBI?

7. 3aBTpa OH MOJYYHT JBE TEJIETPAMMBI: OT MEHS U OT HAIIUX APY3EH.
8. Kak wacTo BbI mosryqaere mioxue oineHku? — O4eHb PejKo.

9. Yro BBI AieTIaeTe CErOIHS Be4epom?

10. Kak MHe j10eXaTh 70 BaIllero yIpexkJaeHus?

KontponsHast padota Ne 3
(ypoxu 3-6)
Bapuanr 1
|. 3amoHUTE MPOMYCKHU MPEIOTaMH, TJ€ 3TO HEOOXO0UMO.

| usually get ... home ... six ... the evening.
Peter is going ... hospital ... two days.
What are we having ... dinner today?
| don't want to go ... the cinema tonight. My friend and | are going ... a walk.
| stayed ... home ... ten yesterday morning.
Does your friend play ... chess well & I’'m going to have a game ... chess ... him.
She graduated ... the institute ... Foreign Languages eight years go.

We usually work ... week-days.

Il. ITocraBbTe BOIIPOCHI K IIOJYCPKHYTBHIM CJIOBAM.
1. Our English lessons usually last two hours. (2)
2. Ann plays volley-ball well. (2)

3. You live a long way from the office. (1)

4. They are discussing this question now. (3)

5. They were at their office yesterday morning. (3)

I11. TlepeBenuTe Ha aHTIMHACKUI S3BIK, OOpalliass BHUMaHUE Ha TIEPEBO HEOMPEAeIEHHBIX

MECTOMMEHHI SOME u any.



. OH 3a71a]1 MHE HECKOJIBKO BOIIPOCOB.

. Y HEKOTOPBIX CTYJEHTOB IIEPBOI0 Kypca 3aBTpa HET 3aHATHUM 110 aHIVIMHCKOMY SI3BIKY.
. 'Y Bac ecTb Kakue-HUOYIb HHTEPECHBIE CTATbU?

. Y TBOETO Nipyra ecTh KHUTH Ha ()PAHITy3CKOM SI3bIKE?

. [Ipuxoaute B 11060€ Bpems.

. ¥ Bac ecTb kakue-HHOy1b KapaHaamu? — Jla, eCTb HECKOJIBKO.

. MHOrue u3 3TUX MH>XXEHEPOB padboTatoT B MUHMCTEPCTBE BHEIIHEN TOPTOBIIH.

. HGKOTOpI)Ie W3 HUX y4JaTCsda B HAIEM MHCTUTYTC.

© 00 N O O B~ W N e

. TpOG 13 3TUX MAJIBYUKOB XOPOIIO KAaTAaIOTCs Ha KOHbKax.

10. [latiTe MmHE M00YI0 KHHTY UexoBa.

KontponbHas padora Ne 3
(ypoxu 3-6)
Bapuanr 2
|. 3amoHUTE MPOMYCKHU MPEIOTaMHt, TJ€ 3TO HEOOXO0UMO.

This is a letter ... my sister. I’m going to answer ... it now.
Nock works hard ... his English. He does a lot ... exercises ... class and ... home.
Are you going to stay here ... the week-end?
Her daughter Ann is agirl ... ten.
Mary's parents do not live ... her. They live ... the country, along way ... Moscow.
| got ... home late yesterday evening and went ... bed ... once.
Peter spends a lot ... money ... books. | often ask him ... books to read.

He's ... hospital now.

Il. ITocraBbTe BOIIPOCHI K IIOJYCPKHYTBHIM CJIOBAM.

1. He discusses a lot of questions at the office. (2)

2. These students usually get home at five in the afternoon. (2)
3. They like to play football in fine weather. (I)

4. My friend wrote an interesting article last month. (3)

5. The students usually go home after classes. (3)

I11. TlepeBenuTe Ha aHTIMHACKUI S3BIK, OOpalliass BHUMaHUE Ha TIEPEBO HEOMPEAeIEHHBIX

MECTOMMEHMI SOME u any.



HexoTtopsie nroau He TH00AT IPOBOIUTH JIETO 32 TOPOJIOM.

Xoture yaro? — Her, ciacu6o. YTpom MbI i Kode.

OH He 1a11 MHE HUKAKUX ITHCEM.

JIro00# CTYAEHT MOKET OTBETUTH Ha ATOT BOIIPOC.

51 He BMKY 4YallleK U JIOKEK Ha CTOJIE.

HexoTtopsie n3 MOUX py3eil TOBOPST Ha IByX HHOCTPAHHBIX S3bIKaX.
MHorue u3 Hac JTI00SAT MY3BIKY.

Ko u3 Bac coOupaetcst mpoBECTH 3TO JIETO B Topoe?

Ha cTone nexaT HECKOIBKO JKYPHAJIOB.

Kourpossnas pabora Ne 4. (ypoku 7—10)
BapuanT 1

I. PackpoiiTe ckoOKH, 3aMeHsIs1 MHOUHUTUB HYKHOUM (HOPMOH TIrarosia-
CKa3yeMoro.

I (not to learn) the French language. I (to learn) English.

Who you (to look at) not?

My friend (to go) to the city tomorrow.

Yesterday | (to meet) Mary at the Ministry.

(Have got) his parents a dog or a cat?

I (not to make) any mistakes in the test.

I1. 3amoHUTE MPOIYCKH MPEAIOTaMH, T/ie 3TO HE0OXOAUMO.

1. There are very many children ... the park now.

2. Will he be able to meet ... these engineers ... 5 o'clock, | wonder?
3. I think he'll be able to get home only ... the evening.

4. We have moved ... this flat lately.

5. I've never translated such difficult articles ... Russian ... English.
6. Come ... our place ... 6 o'clock ... the evening.

7. Can | send a telegram ... telephone?

8. When did she leave ... Saratov?

9. What floor is your parent's flat ...?

10. I usually work a lot ... the class ... English and 1 like it very much.



11. How do | get ... Volgograd state university ... the centre ... the city?

12. It takes Boris two hours to get ... the factory because he lives a long way ... it.

I11. ITepeBenuTe npeUI0KEeHNs HAa aHTJIUMCKUH S3bIK.
1. Kak npaBuiio, oHu 00e/1atoT B JiBa 4aca.
2. Buepa s mosryumna nucbMo ot AHHBL OHa yexana B BopoHex Tpu roja Hazaj u
cefyac KMBET TaM.
3. Y nac mano Bpemenu. [Tomoru, moxaiyiicra, cienarh 3Ty paboTy.
4. Ilocpeny KOMHATHI CTOSUT KBAJAPAaTHBIM MUCbMEHHBIN CTOJ M YETBIPE CTYyJIa BO-
KpYT HEro.
5. C keMm BbI ObLIM B TeaTpe Ha npouwuioit Heaene? — C npy3bsimu Hukomnasi.
6. Cepreiif He TpaTUT MHOTO BPEMEHH Ha BBITIOJHEHHUE JOMAITHEH paboTHI.
7. BceM cTyneHTaM MPUXOIUTCS TPATUTh MHOTO JIEHET Ha YUeOHHUKHU U CIIOBapH.
KonrponbHas pabota Ne 4 (ypoxu 7—10)
Bapwuant 2
I. PackpoiiTe ckoOKH, 3aMeHss1 MHOUHUTHUB HYKHOUM (OPMOH TIrarosia-
CKa3zyeMmoro.
He (to finish) just reading a very interesting book and (to watch) TV now.
He (to have got) a cold now?
Why you (can not) do this work the day before yesterday?
Which book by Leo Tolstoy you (to have got)?
There (to be) no German magazines in the library.

Where you (to go) in the evening?

I1. 3amoHUTE MPOIYCKH MPEAIOTaMH, T/ie 3TO HE0OXOAUMO.
My mother is s woman ... 45.
He always goes ... his office early ... the morning.
Let's go ... the theatre.
When | was a little boy my brother always helped me ... my work ... school.
They have already left ... their home town.
He was standing ... the corner ... the street and thinking ... his parents.
Could you hear anything ... the radio, | wonder?
The books written ... Charles Dickens are very interesting ... me
What is there ... the right ... the window?
What a pity that Peter is ... hospital now!



Are you going to work hard ... your pronunciation?
How often did you meet ... Boris last month?

I11. IlepeBeuTe npeasiokeHNs Ha aHTTITUICKUH S3bIK.
1. Ms1 HuKOT 1A HE OBUTH B 3TOM Mapke. [{aBaiiTe cXxoauM Ty/ia Mocje yKuHa.
2. Kak xaib, 9T0 AHHA OIATH IPOCTYIMIIACH U HE CMOXET IMOeXaTh 32 TOPOJI B Cy0OOTY.
3. 5l npuHec BaM HOBYIO KHHTY 3TOTO IHCATENS U OYCHb COBETYIO BaM MIPOYUTATH €€.
4. Ha moiry jie)aJio HeCKOJIbKO UTPYIIEK MOETO MAJIEHBKOTO TUIEMSIHHHKA.
5. Mamu Het foMa. OHa yKe c/enaiia BCe YPOKU U UTPAET B TEHHHC C IPY3bsIMHU.
6. BbI He 3HaeTe, Kakoi JOKIIa] OH C/Iejall Ha MPONIIon Heaene?
7. JlTHeM BOKpYT MOETO JIoMa BCETJa MHOTO JETEH.
8. He mrymu. S ciymiato paario ¥ HIYETO HE CIIBINTY.
9. Kakue u3 npenMeToB, U3y4aeMbIX TOOOW B YHUBEPCUTETE, HAN0OJIee CII0KHbIE?
KounTponbHas padora Ne 5
(ypoxk 10)
Bapuanr 2
|. BeiGepute npaBUIIbHBIN BapUAHT, UCTIOJB3YS TJIarojl B HY)KHOM BUIO-
BpeMeHHOHU (opme:
1. Call for an ambulance if he (feel) worse.
A. will feel
B. feels
C. feel
2. Mrs. Clay (go) shopping today if she (finish) her work earlier than usual.
A. goes, will finish
B. will go, will finish
C. will go, finishes
3. Watch the football match on TV at 11 p.m. if you (stay) at home tonight.
A. will stay
B. stay
C. would stay
4. I’'m tired, but if you (make) me strong coffee, | (go on) working.
A. will make, go on
B. will make, will go on
C. make, will go on

5. If Dad (buy) a new car, we (go) to the sea-side by car next summer.



A. buy, will go
B. buys, will go
C. will buy, go
6. If they (want) your advice, they (get) in touch with you.
A. will want, will get
B. want, will get

C. want, get

Cnucok yCTHBIX TeM:
1 Learning a Foreign Language - M3y4ueHre HHOCTPAHHOTO SA3bIKa

2 Why Do We Learn the English Language - 3auem MbI u3y4aeM aHTJIMACKHIN SI3bIK
3 Holidays in the USA - TIpa3muuku B CIIHA

4 Climate and Nature of Great Britain

5 Education System in Great Britain, The USA and Russia

6 Sport in Our Life - CriopT B Bartieii )u3Hu

7 Family Relationships - Cemeiinbie oTHOICHHUS

8 "Moii xapaktep” (My personality, my character)

9 "Mos meura” (My dream)

10 "Moii ropox” (My City)

11 "Mos mobumas urpymika”™ (My favourite toy)

12 "Pacnopsinok aus” (My daily schedule)

13 Pacckas o apyre / moapyre (My Friend)

14 Paccka3s o cebe (About myself)

15 Paccka3 o cBoeMm o6bruHoM e (My daily routine)

16 "O6pazosanue B Poccun" (Education in Russia)
17 "Uzyuenune anrmuiickoro s3bika" (Studying English)
18 "Bri6op npodeccun” (Choosing a profession)

19 "Bri6op xapwepsr” (Choosing a Career)
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20 "Oo6pa3oBanue B Benukoopuranuu" (Education in Great Britain)

21 "Oo6pasosanue B CIIA" (Education in the USA)

22 "Anrnmiickuil kak MexyHapoaublii s3eik” (English as an international language)
23 "O6pa3zoBanue B Hameit xu3an" (Education in our life)

24. Pacckas mipo crioprt (Sport in My Life)

25 "HeoObrynbIe BUIBI cLIOPTa B BenmmnkoOputanun"

3. Hepeqem, KOMIIeTEHIINI " HHAUKATOPOB UX NTOCTHKCHHUHA, OITUCAHHEC KPUTECPUEB
OlleHMBAHHUA KOMIeTeHIInii NMpeaACTaBJAIOTCAHA B Taﬁ.]mue

Kona xommierennun, YpoBHM OCBOEHHUSI KOMIIETEHIIAN
WHIUKATOPBI m N 5 _ - N -
OCTHIKEHHS POJIBUHYTHIN a30BBIi OPOTOBBI € OCBOCHEI
KOMIICTEHITHH KOMIIETEHITHH
(MAK) «OTIIMIHOY «XOpOUIO» «YJIOBIIETBOPUTEID | «HEYJIOBJIETBO
HO» PHUTEIBHOY
«3aYTCHO) «HE 3a4TCHO»
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YK-4.

Cnocoben
OCYILIECTBIISATh
JIEJIOBYIO
KOMMYHHKAIUIO
BYCTHOMHUITMCBMEH
HOU
(dopmaxHarocynapc
TBeHHOM:13bIKePoce
niickordenepaunun
HMUHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

3HaTh: -
SI3BIKOBBIC
CpeacTBa
(J1ekcuueckue,
rpaMMaTHYECK
ue,
(doneTnveckue
);  TOBOpPHTH,
ayJIupoBaTh,
YUTATh u
MMCaTh Ha
AHTJIMHACKOM
SI3BIKE,
WCTIOJIB3YSl  HE
menee 4000
JICKCUYIECKHUX
€/IMHHII,
MpaBUIIa
COCTaBIICHUS
aHHOTAINH
HayYHBIX
HMCTOYHUKOB Ha
AHTJIMHACKOM
A3BIKE.
Ymers: -
YUTATh U
MOHUMATh  CO
CJIOBapeM
CHeIHabHYIO
JUTEpaTypy;
OCYILIECTBIISITh
pedepupoBanu
€ U IepeBoJ
JUTEpaTyphl 10
npodeccuoHal
bHOU
TEMaTHKE;
OCYILIECTBIISITh
AHHOTHUPOBAHU
€; OLICHUBATh
uHdopmaIuio
B
npodeccruonan
BHOU
JaUTepaType.

Biaagerb:—
JIEKCUKO-
rpaMMaTHYeCcK
UM
MaTepHaIIOM,
HEOOX0IMMBIM

3HaTh: -
SI3BIKOBBIC
cpenacTaa
(J1lekcuyeckue,
rpaMmMaTU4YeCcKue,
¢doneTnueckue);
TOBOPUTb,
ay/upoBaTh,
YUTaTh U MHCATh
Ha  aHIJIMHCKOM
SI3BIKE, MCTIONB3YS
He wmenee 4000
JIEKCUYECKUX
eIMHUIl; TpaBHUIIA
COCTaBJICHUS
aHHOTAINH
Hay4YHBIX
HMCTOYHUKOB
AHTJIMHACKOM
SI3BIKE.
YmMmerb: -
U TIOHHUMATH
CJIOBapemM
CHEIHAIbHYIO
JUTEpaTypy;
OCYIIIECTBIISATH
pedepupoBanue u
epeBoT
JUTEpaTypsl IO
npodeccuoHanbHO
51 TEMaTHUKE;
OCYIIIECTBIISATh
AHHOTHUPOBAHME;
OIICHUBATh
uHopmaruo B
npodeccnoHanbHO
1 auTeparype.

Ha

quTaTth
Cco

3HaTh:- S3LIKOBBIE
cpeiacTBa
(Jlekcuueckue,
rpaMMaTU4yecKue,
¢donernueckue);
TOBOPUTb,
ayMpoBaTh,
YUTATh M IIMCATh
Ha AHTIINHCKOM
S3bIKE, HCIOJIb3YS
e Menee 4000
JIEKCHYECKUX
eMHUIl; TpaBUIIA
COCTaBJICHUS
aHHOTAINH
Hay4HBIX
HCTOYHUKOB
aHTIIMHACKOM
SI3BIKE.

Ha

IIponemoHcTp
HMpOBaHa
HECIIOCOOHOCT
b aJCKBAaTHO
BOCHpI/IHI/IMaT
b
uH(popMaLuIo,
COJICPIKAITYIO
Cia B
HNHOA3BIYHOM
TEKCTE;
MIPUCYTCTBYET
OoJbIIOE
KOJIMYECCTBO
JIEKCHKO-
FpaMMaTI/I‘IGCK
HX OIIHOOK;
OYEBHJIHA
HETOTOBHOCTH
K Tepeaayie
COJICpKaHUS B
3aJaHHON

dbopme




JUIS
BBITTYCKHHUKA
OakanaBpuaTa;
OCHOBHBIMH
HaBBIKaMU
UChMa,
HEO0OXOAUMBIM
u TUTST
MIOITOTOBKH
TE3HCOB,
nyonukanuii u
BEJICHUS
JIETI0BOM
MIEPETINCKH;
AHTJIMACKUM
SI3BIKOM IS
MOJIy4eHUsT U
W3JI0KCHHUS
nHpopmanuu B
npodeccruoHan
bHOH
KOMMYHHKAITH
W, HaBBIKaMU
MEXJIMYHOCTHO
ro oOIeHus Ha
OBITOBOM "
npodeccuoHat
bHOM YPOBHE







